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O AUTORECH TOHOTO CiSLA

Doc. PhDr. Ivana Bozdéchov4, CSc.

Od roku 1985 pusobi na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze, v souc¢asné dobé v jejim
Ustavu Ceského jazyka a teorie komunikace. Vyuéovala esky jazyk (a literaturu) v USA (University
of Nebraska at Omaha, 1990-1991, Stanford University, 1991-1992) a v Korejské republice (Hankuk
University of Foreign Studies, 2010-2012). Na FF UK se zabyva pfipravou utitelt eského jazyka
i dalsich bohemistti, jeji specializaci je souc¢asnd lexikologie, slovotvorba a terminologie. Napsala
dvé védecké monografie (Tvoreni slov skldddnim, 1994; Souéasnd terminologie /se zaméfenim na kolo-
kaéni terminy z lékafstvi/, 2009), jednu uéebnici (Korespondence v estiné: pfirucka pro cizince, 2015)
ajako spoluautorka se podilela na tvorbé fady u¢ebnic ¢eského jazyka pro stiedni gkoly (vydané na-
kladatelstvim SPN, Didaktis). Je ¢lenkou #ady odbornych instituci doma i v zahraniéi (napt. Komise
pro slovanskou slovotvorbu p¥i Mezinarodnim komitétu slavistfl), Komise pro lektoraty Programu
podpory éeského kulturniho dédictvi v zahrani¢i, MSMT a Komise pro krajanské zélezitosti, MZV.

Prof. PhDr. Marie Cechova, DrSc.

Prvni univerzitni profesorka a doktorka véd ¢eského jazyka v Ceskoslovensku. Béhem své profesni
drihy se vénovala nékolika oblastem bohemistiky: od morfologie pres stylistiku a didaktiku ¢estiny,
vCetné prace s nerodilymi mluvéimi, po teorii spisovného jazyka a jazykovou kulturu. Je dlouholetou
$éfredaktorkou ¢asopisu Cesky jazyk a literatura (od r. 1985 dosud), spoluzakladatelkou Olympiady
v éeském jazyce (v r.1972) a dosud pracuje v jejim vedeni, autorkou desitek odbornych knih bohemi-
stickych a lingvodidaktickych, desitek u¢ebnic a stovek ¢lankd, publikovanych doma i v zahrani¢i.
Spolupracovala a spolupracuje s lingvisty i s byvalymi svymi studenty v zahranié{ (napt. vygkolila
profesory a doktory bohemistiky z Kéhirské univerzity), iastn{ se zahrani¢nich konferenci, vyd4-
véan{ zahrani¢nich ¢asopisti a monografii. Je lauredtkou Ceny Milady Paulové v oblasti jazykovédy
(v 1. 2019) za celoZivotni piinos védé.

Mgr. Ludmila Cervinkova Machatova

Mezi lety 2011-2017 pusobila jako lektorka na Univerzité Ca’Foscari Bendtky, se kterou dodnes spo-
lupracuje na italsko-&eském prekladatelském workshopu (Laboratorio di traduzione ceco-italiano),
kde mé4 na starosti sekci pro zadate¢niky. Mezi lety 2016-2019 spolupracovala s Ustavem jazykové
a odborné pripravy Univerzity Karlovy, kde se podilela na vyuce a pozdéji vedla letni kolu ¢estiny
pro cizince Cestina a ¢eské kultura; v letech 2019 a 2020 spolupracovala s Filozofickou fakultou UK
na grantu NAKI II v sekci Simple Czech. Odborné se zabyva problematikou textovych adaptaci pro
vyuku L2 a prekladem jako didaktickym néstrojem pro L2. Pfeklada z italstiny.

Mgr. Tiziana D’Amico, PhD.

0d roku 2014 vyucéuje éesky jazyk a literaturu na Univerzité Ca' Foscari Benatky. Odborné se vénuje
problematice prekladu audiovizudlnich dél, sociokulturnimu prekladu a metodice prekladu ve vy-
uce L2. Déle se specializuje na populdrné-kulturni studia (komiks, seridly a filmy) a memory studies,
kde se vénuje predevsim obdobi socialismu a zobrazeni Soa ve stfedoevropskych a vychodoevrop-
skych filmech. Od akademického roku 2016/2017 organizuje italsko-¢esky prekladatelsky workshop
(Laboratorio di traduzione ceco-italiano), ktery je zaméfen na italsko-¢eskou problematiku. Pte-
kl4d4 z ¢estiny a slovenstiny.

Mgr. Anna JagoSova

Studuje magistersky obor U¢itelstvi ¢eského jazyka a literatury pro stfedni $koly na Filozofické fa-
kulté Univerzity Karlovy a je zaroveti doktorandkou Ustavu etnologie tamté?. V oblasti bohemis-
tiky se zabyvé sou¢asnym détskym folklorem, v oblasti etnologie tane¢ni a hudebni folkloristikou.



Mgr. Lucie Jilkova, Ph.D.

Pracuje v oddéleni stylistiky a sociolingvistiky Ustavu pro jazyk éesky Akademie véd Ceské repub-
liky. Studovala na Filosofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze obory obecnd lingvistika, fonetika
amadarska filologie. Doktorské studium absolvovala tamtéz. Vénuje se stylistice, fonetice a elektro-

nické komunikaci. V neddvné dobé autorsky prispéla do monografii Stylistika mluvené a psané cestiny
a Syntax mluvené cestiny.

Mgr. Michaela Liskova, PhD.

Vystudovala éesky jazyk a literaturu na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy, kde také obhdjila di-
serta¢ni praci vénovanou neologismim. Od roku 2004 pracuje v oddéleni soucasné lexikologie a le-
xikografie Ustavu pro jazyk ¢esky AV CR v Praze. Plisobi v hlavni redakci Akademického slovniku sou-
Casné Cestiny a je hlavni redaktorkou ¢asopisu Jazykovédné aktuality. Dalsi informace na strankach:
https://ujc.aver.cz/zakladni-informace/pracovnici/liskova-michaela.html.

Mgr. Svatava Skodova, PhD.

Pésobi v Ustavu bohemistickych studii na Filozofické fakulté v Praze a ¢aste¢né také na Katedre es-
kého jazyka a literatury na Technické univerzité v Liberci. Titul doktora filologie ziskala v UCJTK FF
UK v oboru ¢esky jazyk (Pseudokoordinace v syntaxi éestiny). Ve své odborné i pedagogické ¢innosti
se zameéruje na gramatiku CeStiny, a to z pohledu ¢estiny jako prvniho i cilového jazyka. Podilela se
na vzniku po¢etnych materidlll a uéebnic ¢estiny pro cizince, je autorkou ucelené fady ucebnic pro
%aky cizince na ZS3. Podilela se na projektu zakovského korpusu pro &estinu CzeSL. Déle participo-
vala na zp¥istuptiovan{ potadi Ceského rozhlasu v podobé automatickych prepisti dostupnych pa-
ralelné se zvukovymi stopami v rdmci projekt zachrany kulturniho dédictvi. Zajima se o vSe, co je
spojené s ¢estinou nerodilych mluvéich, ale i jinymi odchylkami. Podrobné informace na: http://
ubs.ff.cuni.cz/node/627.
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